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Jeffovi

ProtoZe tvd pravda byla pravdou duse
a protoZe jsi vSe zménil.

Abych ti podékovala a abych nezapomnéla,
Ze jsem 1¢ potkala.



Podékovdni

Jsem neskonale vdé¢nad ndsledujicim osobdm:

Dvéma nejbdjecnéjsim muzim, jaké zndm — svému agentovi
Albertu Zuckermanovi a nakladateli Hillelu Blackovi, Ze ote-
viceli své srdce Jacobovi, Trixie a mné. Budu navzdy jejich dluz-
nict.

Ruth Danonové, April Krassnerové, Catherine Barnettové
a viem z intenzivnich letnich kursti Newyorské univerzity, Ze
mi vénovali tolik ze sebe samych. A Timu O’Brienovi za jeho
neocenitelné rady a podporu.

Chris Cornellové — 7Ze kombinaci patndcti slovi¢ek podniti-
la devadesit tisic dalsich.

Richardu Weinerovi, Bobu Shookovi, Fay Greenfieldové.

Corrine Clementové, 7e pohotové piecetla viechno, co jsem
jiposlala, stejné jako mym drahym pidtelim a piibuznym, kte-
1 mé ovlivnili a povzbuzovali.

Mym ucitelim angli¢tiny ze zdkladni i stfedni $koly, obzvlast
sleéné Canavanové, panu Antognolimu a pani Shattuckové.
ProtoZe dobrym uciteltim se nikdy nedostne uzndni, jaké by
si zaslouzili.

A piedeviim: Ctyfem z péti nejdulezitéjsich osob v mém
zivoté: mym rodi¢tim Candy a Eddiemu DeBartolovym a mym
sestrdm Lise a Nikki. Za to, Ze nejenom sndseli, ale také po-
vzbuzovali mou neobvyklou piedstavivost a za jejich nezist-
nou ldsku a podporu.

A konecné Scottovi. Mé ldsce. Nejfantasti¢téj$imu, nejuslech-
tilejSfmu muzi, jakého zndm. Jemu dékuju za vsechno.

JestliZe si se mnou chcete psat, poslete e-mail na adresu:
BeatriceJordan@aol.com. Na viechny hezké maily odpovim.
Mo7Znd odpovim i na ty vySinuté. Ale jestli mi ozndmite, jak
hrozné se vam moje kniha nelibila, pak si nemyslete, Ze dosta-
nete odpovéd.



LHleddm, jak spasit svou spdsu, svou dusi a viru
hleddm na mistech, kde nerostou kvétiny
hleddm, jak zaplnit tu BOHEM vyhloubenou diru.

—Bono
,mofo“



Prolog

KdyZ mi bylo dvandct, véStkyné mi predpovédéla, Ze moje
zivotni laska zemfe mladd a nechd mé tady samotnou.

Vsichni prohlaSovali, Ze je to podvodnice a Ze si to je-
nom vymyslela.

Do hije, to bych teda rdda védéla, proc¢ by si mél né-

kdo néco takového vymyslet.
Celou tu priSernou scénu si pamatuju, skoro jako by to
bylo véera. Chodila jsem do ¢tvrté tiidy. N6bl vecirek
v Hollywoodu o vano¢nich prazdnindch. Mij tata byl ad-
vokat s vy¢tiranym ksichtem — zastupoval umélce a mél
jednu z nejvétsSich kanceldii ve mésté — a neustdle nds
vlacel z jedné tdésné party na druhou, samoziejmé je-
nom proto, aby se predvddél a aby to vypadalo, Ze jsme
vzornd rodinka, coz byla normadlni §askdrna. Sedéli jsme
kolem velkého kulatého stolu, kde se mezi spoustou
sklenic¢ek krcil prazdny kosik na pecivo. Jd, moji rodi-
¢ové, brachové Chip a Cole, pak jeden filmovy herec,
co se chtél stdt televizni hvézdou, jeho manzelka, kterd
uz slavnou televizni hvézdou byla, a kluk, o kterém mi
nékdo sdélil, Ze hraje za Dodgery jako nadhazovac. Ten
taky seZral vSiechno pecivo.

Lidi, co ten mejdan porddali, se zfejmé domnivali, Ze
se budou vSichni tiZasné bavit, kdyZ mezi nimi bude cho-
dit véStkyné. Ziejmé néjaka bohémska novota, usoudila
jsem. Pozorovala jsem ji. Kolem o¢i méla hluboké vrds-



ky, prestoZe viechno ostatni na ni pusobilo mladé. Vlasy
pripominaly cukrovou vatu a mély stejnou barvu jako jeji
rténka. Pokusila jsem se pfijit na to, kolik ji je, ale nedalo
se to odhadnout. Vypadala stard a nestdrnouci zdroveri.
Moznd upirka, napadlo mé. Oblec¢ena byla jako cikdnka,
méla na sobé velky §dl, zaplavu krajek a v uSich obrovské
kruhy. Byly zlaté a sahaly ji aZ na ramena. Pamatuju si,
jak mi blesklo hlavou, Ze bych jednim mohla protdhnout
pést, kdyby mi to dovolila, ale kdyzZ prisla k ndm, tak jsem
se ji nezeptala, protoZe jsem z ni méla tak trochu stazeny
zadek.

Sotva dorazila k naSemu stolu, namitila si to rovnou
ke mné, jako kdyby tam nikdo jiny nebyl. Smrdéla ciga-
retami. UZ v tom véku jsem méla choulostivy nosicek.
Pachy tvotily zdklad mého prvniho a kritického dojmu,
a nikotin mé proti ni naladil negativné.

,Ja jsem Madra,” ozndmila. ,Jak se jmenujes§ ty?“

~Beatrice,“ odpovédéla jsem. Hele, kdyz ses takovd véd-
ma, tak bys to mohla védét sama, pomyslela jsem si, ale na-
hlas jsem to nevyslovila. Tehdy jsem byla dost nesméla.

»A kolik ti je? Dvandct?“

Sakra. Trefa. Mo7na je piece jen jasnovidka. Protoze
jdjsem na dvandct nevypadala. Hlavné kvuli ticesu. Méla
jsem dlouhé husté cerné vlasy a moje matka, misto aby
si s nimi trochu vyhrdla, mi je stahovala do ohonu tpl-
né¢ nahofe na temeni. Vypadala jsem jako po plastice.
A kdyZ k tomu priddte plet, kterou jsem méla vzdycky
blednickovou, a hubené kostnaté nohy, tak byl div, kdyz
mi né¢kdo hddal deset.

,J0, je mi dvandct,” potvrdila jsem.

»~Ale mas velice starou dusi, holc¢icko. Jsi témér na
konci cyklu. ProZila jsi mnoho Zivot a bliZi§ se k nirva-
né.“

Sedéla jsem tam jako hypnotizovand. Rozuméla jsem
tomu tak malo, Ze mohla rovnou mluvit svahilsky. Popadla
mou ruku, otocila ji dlanf nahoru a studovala ji.
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Jsi umélkyné,“ prohlasila. ,Cekd té dlouhy Zivot.
A velkd laska.®

Chip, ktery je o pét let starsi nez jd, ucedil: ,Kecy.”
Madra se tvdrila, jako by ho neslysela, a pokracovala.

»,Poznds také mnoho smutku, ale ty jsi silnd.*

Svrastila obo¢i, a kdyZ se mi chystala sd¢lit posledni
cast véstby, zddlo se mi, Ze jsem v jejich ocich zahléd-
la slzy. , Tvoje spiiznénd duSe tragicky zahyne. Nebude
vam dopidno dost casu.” Zlovéstné potidsla hlavou.
,Buh s tebou, Beatrice.“

Pustila mou ruku a piesunula se k sousednimu sto-
lu, kde sedél Warren Beatty. Uvelebila se mu na kliné,
prostudovala mu ucho a ozndmila, Ze bude mit kupu
déti. Zasmdl se a poznamenal, Ze si ho spletla s jinym
Warrenem Beattym.

U naseho stolu se pretidsala moje budoucnost. Clenové
mé rodiny si Zili své bandlni Zivoty a neblahy osud, ktery
mi Madra predpovédéla, jim pripadal stradlivy. Ja byla
zdrcend. V roce 1984, kdy se to odehrdlo, byl mou Zi-
votni ldskou John Taylor ze skupiny Duran Duran. Hral
na basovku a maloval si oc¢i. Byla jsem si jistd, Ze do rdna
zemre.
Prezil.






WJsou-li tvé vimysly Cisté,
hleddm piitelkyni pro konec svéta. “

To byl cely text inzerdtu. Pak uz tam bylo jenom telefon-

s ¥z

ni ¢islo.

V rubrice On hleda ji v LA Weekly byl nejdelsi. Ja Weekly
obycejné nectu. A nikdy mi neptisobilo obzvlastni potése-
ni chodit ven. Zbyte¢né mi to piipominalo, Ze Ziju v Los
Angeles, a nikdo, kdo md aspon §petku zdravého rozumu,
netouz, aby mu to nékdo piipominal. Vyrazit si do Los
Angeles, do toho slunce a ndsili, bylo jako vydat se dobro-
volné plamenum pekelnym. VZdycky mé to sebralo.

Ten den mé to ale z néjakého davodu hnalo do ulic.
Byla to klaustrofobie z mého bytu, nebo spis z nékolika
stovek kilometra ¢tverec¢nich, které jsem pomdhala za-
lidiiovat? Jisté tuseni jsem méla. Tak ¢i tak, vSechno to
ve mné jecelo: Dostarn mé odtud!

Weekly jsem si koupila pied obchodem se zdravou vyZi-
vou kousek od domu, kde jsem bydlela. Bylo teprve Sest
hodin a ja neméla ndladu strdvit cely vecer sama, ani
klesnout tak hluboko, abych zazvonila u Grega, svého
vypeceného byvalého pritele, jehoZ jsem nemohla ani
citit, ale ktery ovSem bydlel vyhodné v piizemi. Kdyz se
nudil, zaskoc¢il na trochu sexu, a jd nebyla v takové kon-
dici, abych vydrzela zdpas svého svédomi proti libidu.



Citila jsem se slabd a chtéla jsem se kouknout, jaké dalsi
mozZnosti se mi naskytaji.

Hledala jsem programy kin, a jak jsem obracela strdn-
ky, padl mi do oka ten inzerdt.

Hleddm pritelkyni pro konec svéta.

Sama bych to nedokdzala vyjadrit lip. Snad bych jenom
dodala jednu otdzku: Do prdele, kdes celou tu dobu byl?

Precetla jsem si inzerat je$té nékolikrdt a pak jsem to
z n&jakého nesmyslného diivodu, ktery nikdy nebudu
schopnd vysvétlit, udélala. Vykaslala jsem se na kino, vra-
tila se domu a vytocila ¢islo. OkamZiky, které rozhoduji
o mém Zivoté, se ¢asto odvijeji od stavu, kdy prenechdm
fizeni tupému autopilotovi.

Po ¢tyfech zazvonénich se ozval zdznamnik a pocita-
¢ovy hlas mé pozddal, abych zanechala své jméno a ¢islo.
Zaskocilo mé to. Nevédéla jsem co rict a nechtéla jsem
vypadat jako husa. Zavésila jsem.

Po deseti minutdch, kdyZ jsem si peclivé napsala,
co budu mluvit, abych ho okouzlila, jsem mu zavolala
znovu a nahrdla vzkaz, ktery se ani vzddlené nepodobal
tomu, ktery jsem drZela v ruce.

~Ehm... Ahoj. Jmenuju se Beatrice, je mi sedmadva-
cet a vlastné nevim, co bych je§té¢ méla povidat. Zahlidla
jsem ve Weekly tviij inzerdt. Zaujal mé. Zavolej mi, kdyz
budes chtit. Vlastné... ja nevim, nikdy diiv jsem to neu-
délala, ale stejné... Tohle je moje ¢islo.”

Jak jsem se svétila zdiznamniku, jeSté nikdy jsem neodpo-
védéla na inzerdt a ani jsem to neméla v planu. Dokonce
jsem se posmivala lidem, co se museji takhle seznamovat,
a obvykle, pokud nejsem pfiili§ nadrZzend, davam pied-
nost vlastni spolec¢nosti pied spole¢nosti néjakého idiota.
Ovsem nebyla jsem tak piehnané hrdd, abych si nepii-
znala, Ze ve mésté, kde si Zeny vybiraji muZe podle auta
a muZi Zeny podle velikosti poprsi, pomalu propaddm
malomyslnosti.
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Mdm jenom bécka.

Tenhle inzerdt mi pripadal jiny, svym zplisobem inspi-
rativni. PfemySlela jsem o tom, jestli by nékterého z mych
ex-milencti viibec napadlo napsat tak provokativni inze-
rdt, a protoZe odpovédi bylo rezolutni ne, usoudila jsem,
Ze za pokus to stoji.

Skoro dva tydny se ale nikdo neozval a jd uZ jsem na
vSechno madlem zapomneéla, kdybych jednou nezvedla
telefon a neuslysela jeho hlas.

»ITixie?* pronesl tazavé.

Zarazila jsem se. ,,Chces rict... Beatricer®

Trochu se zasmadl. ,Neni snad Trixie zdrobnélina pro
Beatrice?*

Pokud ano, vysvétlila jsem mu, nikdy mi tak nerikali.

Jen co promluvil, védéla jsem, Ze je to pisatel inzerdtu.
At uZ to byl kdokoli. Hlas mél hebky a syty jako Cerstvé
umletou kavu. A mluvil pomalu, uvdzlivé, jako kdyby ka-
zdé slovo, které vypusti z Ust, bylo jeho autoportrétem.

Sdélil mi, Ze se jmenuje Jacob Grace, omluvil se, Ze mi
nezavolal driv, ale nevysvétlil mi, proc¢ si dal tak nacas.
Prozradil mi, Ze je mu devétadvacet, Ze je spisovatel, Ze
ted prdvé pracuje na ¢dstecny tvazek ve Weekly a Ze by
se chtél se mnou co nejdriv sejit. To vSechno pronadsel,
jako by trpél, jako bych byla jeho ztracenou ldskou a on
se s tim, Ze o mé& pfiSel, nikdy nevyrovnal. Ale moZnd
ze mé zase promluvil snilek. VZdycky se snaZim najit za
vSim skryty vyznam. Je to jediny zptlisob, ktery zndm, jak
legalizovat svou existenci.

Domluvili jsme si na druhy den obéd U Freda na Ver-
montu. Jacob mi vysvétlil, Ze to md kousek z prace a Ze
tam chodi jist nékolikrat tydné.

»Maji tam corndogy a pop-tarty,“ dodal klukovsky.

Zeptala jsem se ho, jak vypadd. Predstirala jsem, Ze to
potiebuju védét pro pripad, Ze tam bude plno, ale chté-
la jsem se pouze ujistit, Ze neni néco jako Quasimodo.
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»A jak vyhliZis ty?* zeptal se misto odpovédi a znélo to
spi8 jako rozkaz.

»~Mdm dlouhé ¢erné vlasy a na krku budu mit topas.*

»Narodila ses v listopadu. Jako jd.*

wJak to vis?«

»Topas je mési¢ni kimen pro osoby narozené v listo-
padu. Jd mdm vlasy hnédé. Tak zitra.“
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K Fredovi jsem dorazila o pdr minut dfiv. Pieslapovala
jsem venku a nakukovala dovniti Skvirami mezi drevé-
nymi Zaluziemi. Vypadalo to trochu, jako by se uvniti
zastavil ¢as. Méli tam boxy ¢alounéné hnédou a Zlutou
kazi, na zdech fotografie byvalych filmovych hvézd a na
kazdém stolku piedpotopni bily toustovac. Nikdy jsem
nebyla v restauraci, kde vim dovoli, abyste si sami opekli
pop-tarty. V rohu stdl jukebox a za pultem masivni kdvo-
var. Nejvic mi padla do oka jedna véc na sténé. Z mista,
kde jsem stdla, jsem ji dobi'e vidéla — obraz skalnaté pla-
Ze omyvané divokym piibojem. V poptedi bylo velkymi
pismeny napsdano: TED NE.
Tak trochu ky¢, ale né¢im mé vzal za srdce.

Chystala jsem se vejit a posadit se nékam ke stolu, kdyz
vtom jsem si v§imla Jacoba. Sedél v boxu pod plakdtem
Lauren Bacallové, kde si nebyla moc podobnad. Neptejte
se mé, jak jsem védéla, Ze je to on. Prosté jsem to védé-
la. Byl typicky jarni den: teply, jasny, aZ nudné piedvi-
datelny, s teplotou kolem pétadvaceti stupiiti, ale Jacob
mél na sobé stary ¢erny utahany vinény kabdt, ktery vy-
padal, jako by v ném bojoval ve vdlce. Byl mensi, nez
jsem si ho predstavovala — méfil sice o néco vic nez jd,
ale vypadal ki'ehce, jak tam tak sedél sam, se sklopenou
hlavou. Rdno se neoholil. Poznala jsem to, protoZe mél
na jemné celisti ndznak strnisté. Vlasy mél hnédé, jak



povidal, ale zarivé hnédé, jakoby posypané skorici. Byly
rozcuchané a trochu vlhké. Usoudila jsem, Ze si je umyl,
neZ Sel z domu, ale moznd nemél hieben — tréely mu
od hlavy na vSechny strany. Pfipominal mi §téné¢, které
vytdhli z rybnika.

Divala jsem se na né¢ho, kdyZ jsem vesla do dverd,
a doufala, e si mé& vsimne. Ani jednou nevzhlédl. Cetl
néco, co vypadalo jako cizi noviny. Dosla jsem k nému.

»Jacob?“ oslovila jsem ho a méla jsem pocit, jako bych
néco prerusila.

Teprve ted zvedl hlavu a jd jsem zachytila jeho po-
hled. Oci, posazené tak hluboko, Ze se skoro ztracely
ve stinu ocnich jamek, byly vybledlou verzi barvy jeho
vlasti. Tabdkovou. A byly starsi, unavené;jsi, nez by od-
povidalo jeho véku, ale postiehla jsem v nich i nadech
ironie, moudré smiteni s faktem, Ze Zivot umi nékdy byt
dévka, coZ nékteri lidé mimorddné hluboce prozivaji. Jd
jsem taky méla vzdycky pocit, Ze jsem se nesZila s kraji-
nou lidského svéta tak jako ostatni, Ze se do ni koukdm
zvenci. Myslim si, Ze je mnohem jednodussi nebrat véci
prehnané vdzné, ale prosté se vmisit, jenze jsem se uz
ddvno piestala snazit Zit nadarmo a poznala jsem, Ze
za to budu trpét. Nic¢ilo mé a ubijelo, Ze v milionovém
mésté trpim sama. Bylo mi sedmadvacet a tdhlo mi na
pétaSedesdt. Byla jsem na tom tak bidné, Ze bych méla
dostdvat socidlni podporu.

Nikdy predtim jsem na Zadné jiné tvdii takovy vyraz
nevidéla, nikdy jsem ho u nikoho jiného nerozpoznala.
Setkdvala jsem se s nim jenom v romdnech. JenZe v Sest-
ndcti se kazdy zamiluje do Holdena Caufielda. Precte
si Kdo chytd v Zité a uz se neciti tak sam. Problém je, Ze
z toho vSichni vyrostou. Zapomenou na ten smutek. Ne-
bo ho pohrbi. Jd to nikdy nesvedla.

A tak mé Jacob od prvni chvile pritahoval hlavné pro-
to, Ze se tvdril, jako by jesté nezapomnél. S tim rozdi-
lem, Ze spokojenost v jeho tvdri prozrazovala, Ze v tom
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nasel jistou hodnotu, Ze se tim netrdpi tak jako ja. Podle
mého ndzoru byl Jacob z nds dvou ten moudrejsi, a kdo
by nechtél mit nékoho, od né¢hoz by se mohl naucit
néco o zZivoté a o tom, jak zit. Zatim jsem vytusila jediny
problém. Pritazlivost, kterou na mé pusobil, se proje-
vovala pocitem vlhkosti v jisté ¢dasti mého téla. Doufala
jsem, Ze si sednu diiv, nez néco ukdpne — méla jsem na
sobé sukni.

Jacobova tvar se uvolnila. Vstal. Mé¢l $tihlé a jemné
prsty a seviel mi ruku v obou dlanich. Vonél exotickym
drevem.

,Irixie. Nevadi ti, Ze ti fikam Trixier*

,Ne, libi se mi to.“

Vyzval mé, abych se posadila. Sed¢li jsme mlcky a on
si mé zkoumavé prohliZel s hlavou optenou o pést. Byla
jsem trochu nesvd, ale pocit trapnosti mirnila skutec-
nost, Ze Jacob vypadal, jako by sedét a zirat na néko-
ho, koho vidite poprvé v Zivoté¢, bylo tou nejprirozené;jsi
vécl na svété. Vsimla jsem si, Ze noviny, které cetl, jsou
francouzské.

Konec¢né promluvil.

»Jsi opravdu krdsnd,“ pronesl. ,Mds tak trochu tvai hr-
dinek Henryho Jamese.*

Mohlo by to znit jako ta nejbandlnéjsi véta, jakou jste
kdy slyseli, ale muZete mi vérit, neznélo to ani trochu
laciné. Neflirtoval — alesponi tedy ne védomé. Byl jenom
upifmny — brzy jsem méla zjistit, Ze tahle vzacnd vlast-
nost je pro Jacoba Grace typickd. Jeho kompliment mi
pripadal neodolatelné romanticky, protoZe jsem se ne-
jednou obirala predstavou, Ze se ze mé stane néco jako
neometropolitni verze Isabely Archerové. TouZila jsem
vypadnout z mésta neont a nenaplnénych snti, vyprahla
a zahanbend, ale potdd dost palicatd, abych se vydala na
literdarni a metaforickou cestu za v§im, co pro mé moznd
pripravil skute¢ny Zivot.

Jd mam hodné takovych uhozenych snt.
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(Citila jsem, Ze rudnu.

Jacob se nézné usmal. ,Omlouvdm se, nechtél jsem té
privést do rozpaku.*

»1o nic. Jenom jsem o sob¢ nikdy takhle nepiemysle-

la.“
»Libi se mi, Ze vypadds jako viktoridnskd dama: porce-
lanové bleda plet, havrani vlasy, jemné rysy. Uprostied
zdejsich zastupti opdlenych blondynek jsi tim jedinec-
nd. Dodadv4 ti to jistou hloubku.“

Ukdzala jsem na noviny. ,, Ty umis francouzsky?“

Pokr¢il rameny. ,Un peu, uc¢im se.”

Potidsla jsem hlavou a zase jsme zmlKkli.

Nabyla jsem dojmu, Ze Jacob je trochu podivin, coz
pro mé je ten nejvétsi kompliment, jaky viibec mohu
muZ slozit. Mél tu nejupfimnéjsi tvdr, jakou jsem kdy
vidéla, a ziejmé nic nepredstiral. Mél v sobé cosi, co
mé zahrivalo, jako kdybych sedéla u krbu, kde uhliky
uz jenom slabé Zhnou, ale pordd jest¢ vyddvaji teplo.
Dodavalo mi to pocit bezpeci.

»Jacobe, muZu se t€ na néco zeptat?*

»Samoziejme.“

»Na ten inzerdt se ti musela ozvat spousta Zen. Proc jsi
zavolal mnér*

Primhoutil oc¢i. ,Neozvala se jich spousta. Asi tak Sest.
Proto mi trvalo tak dlouho, nez jsem ti zavolal. Bylas
posledni.® Odmlcel se a vidlickou udélal do ubrusu né-
kolik direk. ,Pravda je takovd, Ze jsem si ten inzerdt dal
tak trochu ze srandy. Jednou jsem v redakci skuhral,
ze v Los Angeles nikdy nenarazim na sluSnou Zenskou,
a kolega mi nasadil do hlavy ten ndpad s inzerdtem.*

»Sesel ses se vSemi, co jsme se ozvaly?“

»S péti. S jednou jsem se radsi ani nesesel.”

»Pro¢?*

,Jasny transvestita,“ vysvétlil.

»A co ty ostatni?“ Chtéla jsem védét, jestli mdam néja-
kou konkurenci.
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»Znacné Sirokd skdla. Jedna romantickd sebevrazed-
kyné, jedna o néco star$i neZ moje matka, dalsi byla
na antidepresivech a libovala si v tom a ta posledni na
mé udélala vilbec nejhorsi dojem. Myslela si, Ze Henry
Miller je detektivni sitcom ze sedmdesdtych let. Ty jsi
zatim jedind normdlni. Relativné vzato, samoziejmé.*

»~Ani nevis jak relativné. Dvandct let jsem chodila do
katolické Skoly,“ upozornila jsem ho.

Rozesmdlo ho to.

»Taky jsem si myslel, Ze by to mohl byt vyborny namét
na povidku,“ pokracoval. ,Ze kdyZ nic jiného, tak to pak
zpracuju. Nikdy predtim jsem si inzerdt nedal a myslel
jsem si, Ze o tom vSem nakonec jenom napiSu. Teda,
myslel jsem si to az doted.”

,VI§, jd ty noviny vlastné moc nectu. Ten den jsem si
je koupila ¢irou ndhodou. A prvni, co mi padlo do oka,
byl ten inzerdt.*

4Jestli tohle nenf osud, tak to uZ vazné nevim,“ pro-
hldsil Jacob a zasmal se, jako kdyby vyhradl v loterii.

Mé¢l ostré Spicdky. Jako vik.

Objednali jsme si cappuccino a grilované syrové sendvi-
¢e. Pak jsme si povidali o sobé.

Jacob se narodil v Tennessee, ale nebyl mu ani rok,
kdyz se prestéhovali do Kalifornie. Vyrtistal v Pasadené.
Byl jediné dité svobodné matky, kterd se Zivila jako uci-
telka tance. Mluvil o ni hezky a vyvhradné v mnozném
cisle jako o ,nasich®.

»,Co se stalo s tvym otcem?* zajimala jsem se.

»Vyparil se pdr mésicti potom, co jsme se odsté¢hovali
sem. Mél v sobé tolik slusnosti, aby s ndmi rok dva udr-
Zoval styky, ale tim to skoncilo. Pak uZ jsme ho nevidéli.*

»Zkusils ho nékdy najit?“

»Ne,“ zavrtél hlavou Jacob. ,I kdyz obcas bych si to
s tim hajzlem rdd vyiikal pékné z o¢i do o¢i.”

Vycitila jsem, Ze otec je pro Jacoba pordd oteviend
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